NUOTEKU TINKLU JRENGIMO DARBU PIRKIMO SUTARTIS

2023 m. lapkrigio 8 d. Nr. P/{{; - b, - (5 4&)

Silale

Silalés rajono savivaldybés priesgaisriné tarnyba (toliau - Tarnyba), kodas 276635940,
Maironio g. 20b, 75136 Silale, tel.: +370 616 22 943, el. pasStas savgaisrine/@gmail.com
savivaldybés biudzetiné jstaiga. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama virdininko Evaldo Lazdausko, veikiangio pagal Silalés rajono savivaldybés
prie$gaisriné tarnybos nuostatus (toliau — Uzsakovas), ir

Edvardas Merkelis, individuali veikla, kodas 582171, adresas Juodsakiy k., Pajurio
senianija, Silalés rajonas, tel. +370 607 71310, duomenys apie veikla kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — Rangovas), toliau kartu sutartyje vadinamos
Salimis, sudaré §ig Sutart] (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS
1.  Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, Rangovas
jsipareigoja atlikti Nuoteky tinkly jrengimo darbus (toliau — Darbai) adresu Ganykly g. 4,
Laukuvos mstl. Darbai atlickami pagal pridedamg techning specifikacijg (1 pricdas), o Uzsakovas
jsipareigoja Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka apmokéti uz kokybiskai ir laiku atliktus Darbus
nurodytg kaing.

II. BENDROSIOS NUOSTATOS

2. Rangovas garantuoja, kad:

2.1. 18 esmés susipazZino su visa informacija, susijusia su Sutarties objektu bei kita reikiama
jam pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu uzsakytiems darbams atlikti ir Sios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty visiskai jvykdyti $ia sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus;

2.2. visus Sutarties pagrindu uzsakytus Darbus gali atlikti ir atliks UZsakovo
dokumentuose nurodytomis salygomis ir tvarka;

2.3. Rangovas ir uz darby vykdyma atsakingi asmenys turi visas technines. intelektualines,
fizines ir kitas galimybes, reikalingas ir suteikiancias galimybe deramai vykdyti Sutarties sglygas ir
uztikrinti aukS¢iausia jo Sutarties pagrindu atliekamy darby kokybe;

2.4. Rangovas ir uz darby vykdyma atsakingi asmenys turi visus leidimus, reikiama
kvalifikacija ir kompetencija darbams Sutarties pagrindu vykdyti.

ITII. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys bei Rangovas pateikia
Sutarties jvykdymo uZtikrinima ir galioja iki visisko ir tinkamo sutartiniy jsipaceigojimy pagal $ia
Sutartj jvykdy mo.

4. Rangovas laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymu, kity teises akty ir savo
pateikto pasiiilymo jsipareigoja savo medziagomis ir jrankiais tinkamai atlikii, azbaigti ir perduoti
Uzsakovui Darbus per 50 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartics Darby terminas gali
buti pratestas 1 (vieng) karta 1 (vienam) ménesiui. Sutarties Dageby atlikimo termino pratgsimas
iforminamas papildomu susitarimu prie pagrindinés sutarties/Siame Sutarties punkte nustatytas
darby atlikimo terminas esminé Sutarties salyga, o Rangevo isipareigojimas atlikti Darbus per
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Slame punkte nustatyta terming yra esminis Rangovo jsipareigojimas. Darby atlikimo termino
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

IV. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Bendra Darby kaina pagal $ig Sutartj sudaro 4 990,00 (Keturis tikstancius devynis
Simtus devuniasdesimt, 00) Eur. Bendra Darby kaina, nurodyta Siame Sutarties punkte, yra galuting
ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines i§laidas, susijusias su Darby atlikirnu. | Darby kaing yra
jskaityti visi reikiami Rangovo jrengimai bei mechanizmai, reikalingi Darbams atlikti, Rangovo
personalo darbas, medziagos, prieziiira, derinimas (jei tokie bus reikalingi). netiesioginés i8laidos,
Rangovo mokami mokesCiai, pelnas su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir
jsipareigojimai, apibrézti Sutartyje ar atsirandantys jg vykdant ir visos kitos Rangovo iSlaidos. Visa
rizikg dél Sutarties Darby kainos padidéjimo prisiima Rangovas.

6.  Taikoma fiksuotos kainos kainodara.

7.  Sutarties Darby kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama. Rangovas néra PVM
mokeétojas.

8.  Pasikeitus mokes¢iams jkainis nebus perskai¢iuojamas.

9. Kainos sumos perskai¢iavimas jforminamas papildomu rastiSku susitarimu tarp
Uzsakovo ir darby Rangovo.

10. [ Sutarties darby kaing jtraukti visi Rangovui privalomi moketi mokesciai ir visos su
Darby atlikimu susijusios i$laidos.

11. falys susitaria, kad uZ kokybiskai ir laiku atliktus Darbus Uzsakovas sumoka
Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Darby priémimo—perdavimo akto pagrindu
iSraSytos PVM saskaitos faktliros gavimo dienos.

12. Darbai yra jvertinti kompleksiskai, kartu su visais lydinciais darbais, papildomais
elementais, reikalingais darbo resursais. Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikom: biitinais Darby
atlikimui, turés biiti atlikti be papildomo apmokéjimo, nepriklausomai nuo to. ar jie yra apibiidinti
pirkimo dokumentuose ar ne.

13. Darby kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, medziagy, irengimy, darbo
uzmokescio ir kity panasiy i§laidy padid¢jimas.

14.  Vykdant Sutart], saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés
saskaitos turi gali biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,.E. sgskaita® priemonémis,
i8skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar
informacineés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Rangovo
keitimasis infrrmacija naudojantis Siomis sistemomis.

15. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise¢ ] Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio rasytinio
UzZsakovo sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal Siag Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

16. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokeéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokéjima pagal Sutart], jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksiciau atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutartj, antroje eiléje — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti
pagal Sutartj), trecioje eiléje — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

17. Rangovui neapmokama uz faktiskai atliktus papildomus darbus, kuriy Rangovas i§
anksto rastu nesuderini su Uzsakovu.

V. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

18. Uzsakovas jsipareigoja:
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18.1. nedelsiant patikrinti atlikty Darby kokybe ir priimti Rangovo tinkamai atliktus
Darbus ir jy rezultatus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

18.2. sumokéti Rangovui uz kokybiskai atliktus ir perduotus Darbus Sioje Sutartyje
nustatyta tvari-a;

18.3. nedelsdamas suteikti Rangovui visg turimg informacijg ir (arba) dokumentus, kurie
gali buti reikalingi Sutar¢iai vykdyti. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai
grazinami Uzsakovui.

19.  Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne veliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas. Statybviet¢ yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés
perdavimo—priéemimo akta STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®
nustatyta tvarka.

20. Uzsakovas turi teise:

20.1. nuolat tikrinti Rangovo teikiamy darby kokybe;

20.2. prasyti Rangovo istaisyti darby teikimo trikumus ir klaidas:

20.3. prasyti pakeisti Rangovo paskirtg uz konkrecius darbus ar darby atlikima atsakinga
asmen] (vadovg, rengéja, specialista ir pan.) kitu, jei paskirtas asmuo netinkamai vykdo jam
paskirtas uzdu otis.

21. Uzsakovas, Rangovo prasymu, nurodytu laiku neapmokéjes uz darbus, moka 0,02
proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. UZsakovas turi teise isskaiciuoti delspinigiy
sumg i$ galutinio mokéjimo Rangovui.

VI. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

22. Rangovas jsipareigoja:

22.1. laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymy, kity teisés akty ir savo pateikto
pasitilymo jsipareigoja savo medziagomis ir jrankiais tinkamai atlikti, uzbaigti ir perduoti
Uzsakovui Darbus iki Sutartyje numatyto termino.

22.2. iki Darby (jskaitant trilkumy pasalinimg) uzbaigimo dienos sutvarkyti remontuojama
aplinka, pasal'nti visas statybines Siuksles.

22.3. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Technines
specifikacijos reikalavimais.

22.4. uztikrinti, kad naudojamy medziagy kokybe¢ atitikty Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty reikalavimus; atsakomybé dél medziagy kokybés trikumy tenka Rangovui;

22.5. atsakyti uz saugy darba, sanitariniy — higieniniy ir priesgaisriniy reikalavimy
laikymasi;

22.6. reguliariai informuoti Uzsakovg apie remonto darby eiga;

22.7. nedelsiant informuoti UzZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, jvairaus
pobtidzio avarijas ar treiyjy asmeny padarytg zalg darbo vietoje;

22.8. perduoti Darby atlikimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

22.9. savo saskaita iStaisyti darbo trikumus, nustatytus iki atlikty darby perdavimo —
priemimo akto pasiraSymo;

22.10. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, UzZsakovui pareikalavus,
savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Darby teikimu ir darby atlikimu;

22.11. Rangovui Sutartyje nurodytu laiku neatlikus Darby ir UZsakovui pareikalavus,
Rangovas moka UZsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neatlikty Darby ver:és uz kiekvieng
uzdelstg dieng;

22.12. vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu; jei
Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai vir§ija Sutarties salygas, jis apie tai raStu praneSa
Uzsakovui per 5 kalendorines dienas nuo tokio nurodymo éﬁvimo dienos.

23.  Rangovas, jsipareigoja vykdydamas Sutartj, uztikrinti, kad darbai biity vykdomi
taikant aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema,

do 7



4

jdiegta pagal standartg LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo
jstaigos, atitinkanCios Europos Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Furopos ar tarptautinius
sertifikavimo standartus, arba taikant kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemones. Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant pateikti dokumentus patvirtinancius, kad Rangovas
vykdydamas darbus taiko nurodytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemg EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, idiegty pagal standarta LST
EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus.

24.  Rangovas turi teise:

24.1. pradyti Uzsakovo pateikti Darby atlikimui ir Sios Sutarties vykdymui reikiamg
informacija, dokumentus ir medZziaga;

24.2. gauti Sutartyje nurodyta atlyginimg uz tinkamai atliktus ir percuotus Darbus;

24.3. Rangovas atsako tik uz tuos ieSkinius ir/ar reikalavimus, nuostolius ar zala, kurie yra
tiesiogiai susije su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu arba netinkamu vykdymu.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

25. Uz sutartiniy jsipareigojimu nevykdyma arba netinkama vykdyma sios Sutarties Salys
atsako Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka.

26. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutart], ji
pazeidZia Sutartj. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

26.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

26.2. reikalauti atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius;

26.3. 1:21kalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius (netesybas);

26.4. nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.

27. Jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidimg ir nepateikia Uzsakovui pagristy
jrodymy, pateisinan¢iy vélavimg arba Rangovas atliko nekokybiskus Darbus ir per Uzsakovo
nustatytg protingg terming neiStaiso Darby trikumy, arba Rangovas atsisako Sutarties vykdymo,
arba nutraukia Sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas jsipareigoja sumoketi Uzsakovui 1000,00
(vieno tiikstancio eury 0 ct) Eur dydzio bauds.

28. Uzsakovas, prie$ tai rastu jspéjes Rangova, iSskaiciuoja mokeétinas sumas 1§ Rangovo
mokétiny sumy.

29. Netesyby taikymas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti ficje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

VIII. SUBTIEKIMAS

30. Rangovas Sutar¢iai vykdyti pasitelkia §j (-iuos) zinomg (-us) Subrangzova (us), nurodyta
(-us) pasitlyme — (jeigu nepasitelkiama, jrasoma nepasitelkiama/nezinoma, 30-31 papunkciai
pasalinami) (toliau — Subrangovas).

31. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajéglis vykdyti jsipareigojimy Rangovui del iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti
Subrangovus tokia tvarka:

31.1.1. apie tai jis turi rastu informuoti UZsakova pries 5 kalendorines dienas, nurodydamas
Subrangovo pakeitimo priezastis, kartu pateikdamas naujy Subrangovy pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir kvalifikacijg jrodancius dokumentus, kokie buvo numatyti pirkimo salygose;

31.1.2. gavusi tokj praneSimg, perkancioji orgamzacua per 5 darbo dienas patikrina
Subrangovo p-asalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifi }acua( jrodancius dokumentus pagal pirkimo
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salygu reikalavimus, rastu apie tai prane$a Rangovui ir kartu su Rangovu iformina susitarima dél
Subrangovo pakeitimo.

32. Rangovas privalo uztikrinti, kad naujy Subrangovy kvalifikacija tenkinty pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Kartu su informacija apie naujus Subrangovus
pateikiami ir Subrangovo kvalifikacija patvirtinantys dokumentai.

33. Sutartyje nenurodyti Subrangovai pasitelkiami pasirasant papildomg susitarimg dél
Subrangovy pasitelkimo, pries tai jvertinus ar toks pakeitimas galimas.

IX. DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

34. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akta
(forma F2), atlikty darby ir ilaidy apmokéjimo pazyma (forma F-3). UZsakovas, gaves Siame
punkte nurodytus dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasirasydamas atlikty darby akta
isskyrus atvejus, jeigu:

34.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai surnazinant to tarpinio
mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo I$laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydZiu;
ir (arba)

34.2. angovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba isipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo praneS¢s UZsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo
suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

35. Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi biti laitkoma, kad Rangovo
praSoma apmokéti suma yra teisinga.

36. Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo—
priemimo aktg (toliau — Aktas), Rangovas istaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-—
priemimo metu, Uzsakovui rastiskai patvirtinant tokj defekty iStaisyma bei suraSomas Statybos
uzbaigimo aktas.

37. Uzsakovas nedelsiant jvertina Darby kokybe ir pasiraso Akta. Jeigu Uzsakovas
nepasiraSo Akto, Rangovui per 10 dieny pateikiamas motyvuotas rastas, kuriame nurodomi Darby
trikumai ir klaidos ir terminas, per kurj Rangovas turi nedelsiant iStaisyti. Akte nurodytus trakumus
Rangovas paSalina savo saskaita. Jei per 10 dieny Aktas nepasiraSomas ir nepateikiamas
motyvuotas rastas laikoma, kad perduoti Darbai atlikti tinkamai ir Uzsakovas pretenziju neturi.

38. Trukumy ir klaidy neiStaisymas per Akte suteikta laikg Uzsakovui suteikia teise
paciam iS8taisyti defektus ir (arba) i§skaiciuoti truikumy ir klaidy taisymo islaidy sumg i§ galutinio
mokejimo Rangovui

39. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami, ir pasirasytas
Aktas.

40. Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus istaisyti defektai (jei reikia),
atliktos statybos uzbaigimo procediiros ir suraSytas Statybos uzbaigimo akias, bei Uzsakovui bus
perduoti visi Statybos uZbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos privalo saugoti Uzsakovas.

X. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

41. Sutarties vykdymas gali buti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms,
nepriklausan¢ioms nuo Uzsakovo valios, dél kuriy Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybe¢

42.  Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas , gali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti /Uzsakovg, pateikdamas informacijg ir
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dokumentus, jrodanCius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo. I$nykus aplinkybéms, trukdziusioms Rangovui vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

43. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais atvejais turi biiti raStiskas,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda (jei tokie yra).

44. Sutarties vykdymas gali buti stabdomas atsiradus aplinkybems. kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo:

44.1. dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, bitina/tikslinga jsigyti
papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal $ig sutartj nebus baigti;

44.2. dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy Rangovas negali jsigyti
medZiagu/jrangos, nes rinkoje jos nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti
kitas medZiagas/jranga, taciau kity gamintojy/tiekéjy paieSka uztruks;

44.3. deél isskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatytos arba kuriy joks patyres Rangovas nebiity galéjes
tikétis ir tai jvertinti;

44 4. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

44.5. atsiranda uzdelsimas, klidtys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirti tretiesiems asmenims (subrangovai, kiti tkio
subjektai pagal Sutartj nelaikomi treciaisiais asmenimis);

44.6. dé¢l atsiradusiy papildomy darby, turinéiy reikSmingos itakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

44.7. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

XI. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

45.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutarti, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybes teises, yra Uzsakovo nuosavybe.

46. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakovui
dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekeés
pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskvrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltes.

XII. SUSIRASINEJIMAS

47. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmenidkai pateikti kitai Saliai arba i8siysti registruotu paitu bei elektroniniu
pastu Sioje Sutartyje nurodytais adresais.

48. Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, Salis turi informuoti kita Salj ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas. Jei Salis nurodytu terminu to nepadaro, ji neturi teisés reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, jei jie atlikti paskutiniais Zinomais jai duomenimis, arba jei
tokia Salis negavo pranesimo, isiysto paskutiniais jai Zinomais adresais.

49. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimea pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo j ra$tiSka praneS§img gavimo terminas, kuris skaiCiuojamas nuo raStiSko
prane§imo jteikimo dienos, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima patvirtinti raStiSko
prane§imo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo gavimui
uztikrinti.

i

XIII. GARANTIJA




50. Atliktiems Darbams nustatomas 5 (penkeriy) mety garantinis lailotarpis.

51. Garantinis laikotarpis sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biiti naudojamas
dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

52. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Darby priemimo—perdavimo akto
pasiraSymo dienos.

53. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui parcikelavus, atlikti visus
defekty arba zalos iStaisymo darbus savo sgskaita ir rizika.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

54. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 90
straipsnyje ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.

55.  Sutartis gali bati nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliu iniciatyva, jei:

55.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikine veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

55.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

55.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

56. Sutartis gali buti nutraukta Uzsakovo iniciatyva ir del kitu, Sutarties 48 punkte
nenurodyty priezaséiy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny ra$tu informavus Rangova. Rangovas turi
teise nutraukt: Sutartj] ne maziau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Uzsakovg tik del svarbiy
priezas¢iy.

57. Sutartis gali biti nutraukta vienasalidkai bet kurios i§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu
informavus kita Salj ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny, jeigu yra esminis sutarties
pazeidimas.

XV. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

58. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
isipareigojimy pagal jg, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

59. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése” (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*).

60. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kitg
Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobudj, galima trukmg¢ ir tikétina poveikj. Jei Uzsakovas raStu
nenurodo Kitaip, darby Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
imanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti. Darby Rangovas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali
atsirasti papildomy i8laidy, jei UZsakovas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas UZsakovo
nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal Uzsakovo nurodymg, darby Rangovas
patiria papildomy islaidy, Uzsakovas jas turi atlyginti.

61. ei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés trunka ilgiau «aip 180 kalendoriniy
dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétujy aplinkybiy gali
bati darby Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teisé nutraukti Sutartj jspédama apie tai
kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny. Pasibaigus §iam laikotarpiui nenugalimos jégos (force
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majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymao.

XVI. KITOS NUOSTATOS

62. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem vienodg teising galig turinc¢iais egzemplioriais,
po viena kiekvienai Saliai.

63. Pasira$ydamos Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes,
priéme ja kaip atitinkancig jy tikslus.

64. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naucdojami sutarciai aiskinti.
Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaita ir atvirksciai, o
vyriskosios giminés zodziai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

65. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lictuvos Respublikos
teise.

66. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatlieckant naujos
pirkimo procediiros vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

67. Sutarties pakeitimai atliekami tik rastu. Sutarties pakeitimai gali buiti atlikti Sutarties
Saliy atstovy »asira§omu protokolu ar kitais budais, uZtikrinaniais aigkiai isreikita Sutarties Saliy
valig pakeisti atitinkamas Pirkimo sutarties sglygas. Dokumentas, kuriuo jforminami Sutarties
pakeitimai, tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

68. Padarius esminj Sutarties pazeidimg ir nepasalinus trikumy per UzZsakovo pateiktoje
pretenzijoje numatytg terming, Sutartis nutraukiama vienaSaliSkai ne teismo tvarka ir Rangovas
jraSomas | nepatikimy tiekéjy sarasa.

69. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i¥spresti derybomis. Jei ginto iSspresti
derybomis nepavyksta, Salis turi teise, pereiti prie kito gindy sprendimo procediros etapo — gin¢o
sprendimo Lietuvos Respublikos teisme. Visi ginCai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije,
nepavykus jy iSspresti deryby buidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinic kodekso nustatyta
tvarka, taikytina teiseé — Lietuvos Respublikos teisé.

70. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje, neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Sito atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus, kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

71. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas
virSininkas Evaldas Lazdauskas, el. p. savgaisrine@gmail.com, tel. (8 616 ) 22 943.

XVII. SUTARTIES PRIEDAI

72. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra
neatskiriama Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i§vardinti pagal svarba:

72.1. Techniné specifikacija;
72.2. Forma F-2;
72.3. Forma F-3.

I /vx
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UZSAKOVAS RANGOVAS

Silalés rajono savivaldybés prieSgaisriné tarnyba | Edvardas Merkelis

Juridinio asmens kodas 276635940 Individuali veikla Nr. 582171

Maironio g. 20b, 75136 Silalé Juodsakiy k., Pajiirio sen., Silalés r.

A.s. Nr. LT454010044500040062 A.s.Nr. LT41730001009746286 |

Bankas ,,Luminor Bank®, AS Bankas ,,Luminor Bank*, AS

Kodas 40100 Kodas 40100 3

El. pastas savgaisrine@gmail.com El. pastas merkelisedvardas(@gmail.com
Tel. (8 616) 22 943 Tel. (8 607) 71310

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Silalés rajono savivaldybés priesgaisriné tarnyba perka lauko nuotekuy tinkly jrengimg,
prijungiant Laukuvos ugniagesiy komandos patalpas prie Laukuvos miestelio centralizuoty nuoteky
tinkly sistemos. Patalpy adresas Ganykly g. 4, Laukuvos miestelis. Nuoteky tink!u irengimo schema
pridedama. Vi

Nuoteky tinklai klojami 110 mm diametro /su/ reikalingais kontroliniais Sulinukais.




Atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo

PAZYMAN.
202 m. men.
Uzsakovas:  Silalés rajono savivaldybés prieSgaisriné tarnyba, juridinio asmens kodas 276635940, Maironio g. 20b, 75136 Silale
Rangovas:
(eurais, ct)
Atlikta darby
. Rangos : : ST

Eil. Objekto pavadinimas sitaEtlion Ol?Jekto Nuo Nuo mety pradZios Per ataskaitinj laikotarpj
Nr. N kaina statybos T T

pradzios | rté“ PVM | viso | rté“ PVM | I§ viso
1 Nuoteky tinkly jrengimo darbai
2
3
VIZSARONAR,  wrvw v smmmanion was sommamnm 5 5408 5 G2 NYRAYTOJAS: ... ..cosivivin snsamasaas semosssios snspusmass
A. V.

A. V.

v {5 . TP d. 202 R o gy e e e e e d.

< inrvrmaa
— Aviiiis



Rangovas:

Uzsakovas:

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

uz 202 m. men.

F-2 forma

Silalés rajono savivaldybés priesgaisriné tarnyba, juridinio asmens kodas 276635940, Maironio g.

20b, 75136 Silale

Objekto pavadinimas: Nuoteky tinkly jrengimo darbai

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

UZ 202" M) - s evsurascsvosummensssamsnsanmanens men.

11311: Islaidy pavadinimas Mato vnt. | Kiekis %/lll?eto e }SEETa
1
2
3

IS viso be PVM:

PVM 21%

IS viso su PVM:

Suma apmokeéjimui :
Perdavé: Priémé:
Rangovas: UZsakovas:

Pareigos V. Pavardé, paraSas

202

m.

............................. d.

Pareigos V. Pavarde, parasas




